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Beachten Sie die
Geschwindigkeitsbesc
hrankungen, die fur
die Verwendung der
Dachbox gelten
kénnen. Hohe
Geschwindigkeiten
kénnen die Stabilitat
beeintrachtigen.

Seien Sie sich
bewusst, dass die
Montage einer
Dachbox das
Fahrverhalten lhres
Fahrzeugs
beeinflussen kann,
insbesondere bei
starkem Seitenwind
oder beim Ein- und
Ausfahren aus
Kurven.

Vermeiden Sie die
Verwendung der
Dachbox bei
extremen
Wetterbedingungen
wie starkem Regen,
Schnee oder Sturm,
wenn dies nicht
unbedingt erforderlich
ist.

Beachten Sie, dass
die Hohe Ihres
Fahrzeugs mit der
montierten Dachbox
erhoht sein kann.
Passen Sie |hre
Fahrweise
entsprechend an, um
niedrige Hindernisse
zu vermeiden.

Dieses Produkt ist nur
fir den Innenbereich
oder geschitzte
Bereiche vorgesehen.

Dieses Produkt ist
nicht fur
lebensrettende
Zwecke bestimmt.
Verwenden Sie es
nicht als Ersatz fir
professionelle
Notfallausristung.

Halten Sie dieses
Produkt trocken und
vermeiden Sie den
Kontakt mit Wasser.

EN

Please note the speed
restrictions that may
apply to the use of the
roof box. High speeds
may affect stability.

Be aware that
installing a roof box
can affect the
handling of your
vehicle, especially in
strong crosswinds or
when entering and
exiting corners.

Avoid using the roof
box in extreme
weather conditions
such as heavy rain,
snow or storms unless
absolutely necessary.

Please note that the
height of your vehicle
may be increased with
the roof box installed.
Adjust your driving
style accordingly to
avoid low obstacles.

This product is
intended for indoor or
protected use only.

This product is not
intended for life-
saving purposes. Do
notuseitas a
substitute for
professional
emergency
equipment.

Keep this product dry
and avoid contact with
water.

FR

Soyez conscient des
restrictions de vitesse
qui peuvent
s'appliquer lors de
I'utilisation du coffre
de toit. Des vitesses
élevées peuvent
affecter la stabilité.

Sachez que
l'installation d'un
coffre de toit peut
affecter la tenue de
route de votre
véhicule, notamment
par vent latéral fort ou
al'entrée et a la sortie
des virages.

Evitez d'utiliser le
coffre de toit dans des
conditions
météorologiques
extrémes telles que
de fortes pluies, de la
neige ou des
tempétes, sauf en cas
d'absolue nécessité.

Veuillez noter que la
hauteur de votre
véhicule peut étre
augmentée avec le
coffre de toit installé.
Ajustez votre style de
conduite en
conséquence pour
éviter les obstacles
bas.

Ce produit est destiné
uniguement aux
zones intérieures ou
protégées.

Ce produit n'est pas
destiné a sauver des
vies. Ne I'utilisez pas
en remplacement d'un
équipement d'urgence
professionnel.

Gardez ce produit au
sec et évitez tout
contact avec l'eau.

IT

Essere consapevoli
delle limitazioni di
velocita che
potrebbero applicarsi
quando si utilizza il
box da tetto. Le alte
velocita possono
influire sulla stabilita.

Tieni presente che il
montaggio di un box
da tetto pud influire
sulla manovrabilita del
tuo veicolo, in
particolare in caso di
forti venti trasversali o
quando entri e esci
dalle curve.

Evitare di utilizzare il
box da tetto in
condizioni
atmosferiche estreme
come forti piogge,
neve o temporali, a
meno che non sia
assolutamente
necessario.

Tieni presente che
I'altezza del tuo
veicolo potrebbe
aumentare con il box
da tetto installato.
Adatta di
conseguenza il tuo
stile di guida per
evitare ostacoli bassi.

Questo prodotto &
destinato
esclusivamente all'uso
in ambienti interni o
protetti.

Questo prodotto non &
destinato a scopi
salvavita. Non
utilizzarlo in
sostituzione di
attrezzature di
emergenza
professionali.

Mantenere questo
prodotto asciutto ed
evitare il contatto con
l'acqua.

NL

Houd rekening met de
snelheidsbeperkingen
die van toepassing
kunnen zijn bij het
gebruik van de
dakkoffer. Hoge
snelheden kunnen de
stabiliteit beinvloeden.

Houd er rekening mee
dat het monteren van
een dakkoffer invloed
kan hebben op de
manier waarop uw
auto rijdt, vooral bij
sterke zijwind of bij
het in- en uitstappen
van bochten.

Vermijd het gebruik
van de dakkoffer in
extreme
weersomstandighede
n, zoals hevige regen,
sneeuw of storm,
tenzij dit absoluut
noodzakelijk is.

Houd er rekening mee
dat de hoogte van uw
voertuig kan
toenemen als de
dakkoffer is
geinstalleerd. Pas uw
rijstijl
dienovereenkomstig
aan om lage
obstakels te
vermijden.

Dit product is
uitsluitend bedoeld
voor gebruik
binnenshuis of in
beschermde ruimtes.

Dit product is niet
bedoeld voor
levensreddende
doeleinden. Gebruik
het niet als
vervanging voor
professionele
noodapparatuur.

Houd dit product
droog en vermijd
contact met water.

ES

Tenga en cuenta las
restricciones de
velocidad que pueden
aplicarse al utilizar el
cofre de techo. Las
altas velocidades
pueden afectar la
estabilidad.

Tenga en cuenta que
la instalacion de un
cofre en el techo
puede afectar el
comportamiento de su
vehiculo,
especialmente con
vientos cruzados
fuertes o al entrar y
salir de curvas.

Evite utilizar el cofre
de techo en
condiciones climaticas
extremas, como lluvia
intensa, nieve o
tormentas, a menos
que sea
absolutamente
necesario.

Tenga en cuenta que
la altura de su
vehiculo puede
aumentar con el cofre
de techo instalado.
Ajuste su estilo de
conduccioén en
consecuencia para
evitar obstaculos
bajos.

Este producto esta
destinado unicamente
para interiores o
areas protegidas.

Este producto no esta
disefiado para salvar
vidas. No lo utilice
como reemplazo del
equipo de emergencia
profesional.

Mantenga este
producto seco y evite
el contacto con el
agua.

cz

Budte si védomi
omezeni rychlosti,
ktera mohou platit pfi
pouzivani stfesniho
boxu. Vysoké rychlosti
mohou ovlivnit
stabilitu.

Uvédomte si, ze
montaz stfesniho
boxu muze ovlivnit
chovani vaseho
vozidla, zejména pfi
silném boc¢nim vétru
nebo pfi vjizdéni a
vyjezdu ze zatacek.

Vyhnéte se pouzivani
stfeSniho boxu v
extrémnich
povétrnostnich
podminkach, jako je
silny dést, snih nebo
boufe, pokud to neni
nezbytné nutné.

Vezméte prosim na
védomi, Ze vyska
vaseho vozidla se
mulze s
nainstalovanym
stfeSnim boxem
zvétsit. Upravte
odpovidajicim
zplsobem svuj styl
jizdy, abyste se
vyhnuli nizkym
prekazkam.

Tento vyrobek je
uréen pouze pro
vnitfni nebo chranéné
prostory.

Tento vyrobek neni
urcen pro Ucely
zachrany zivota.
Nepouzivejte jej jako
nahradu za
profesionalni nouzové
vybaveni.

Udrzujte tento
vyrobek v suchu a
vyhnéte se kontaktu s
vodou.
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Imajte na umu
ogranicenja brzine
koja se mogu
primijeniti kada
koristite krovnu kutiju.
Velike brzine mogu
utjecati na stabilnost.

Imajte na umu da
ugradnja krovne kutije
moze utjecati na
ponasanje vaseg
vozila, osobito pri
jakom bo¢nom vjetru
ili pri ulasku i izlasku
iz zavoja.

Izbjegavaijte koristenje
krovne kutije u
ekstremnim
vremenskim uvjetima
kao sto su jaka kisa,
snijeg ili oluje osim
ako je to apsolutno
neophodno.

Imajte na umu da se
visina vaseg vozila
moze povecati s
instaliranom krovnom
kutijom. Prilagodite
svoj stil voznje kako
biste izbjegli niske
prepreke.

Ovaj proizvod je
namijenjen samo za
unutarnje ili zasti¢ene
prostore.

Ovaj proizvod nije
namijenjen za
spasavanije zivota.
Nemojte ga Koristiti
kao zamjenu za
profesionalnu opremu
za hitne slucajeve.

Drzite ovaj proizvod
na suhom i
izbjegavajte kontakt s
vodom.

Si

Imajte na umu
ograni¢enja brzine
koja se mogu
primijeniti kada
koristite krovnu kutiju.
Velike brzine mogu
utjecati na stabilnost.

Imajte na umu da
ugradnja krovne kutije
moze utjecati na
ponasanje vaseg
vozila, osobito pri
jakom bo¢nom vjetru
ili pri ulasku i izlasku
iz zavoja.

Izbjegavajte koristenje
krovne kutije u
ekstremnim
vremenskim uvjetima
kao Sto su jaka kisa,
snijeg ili oluje osim
ako je to apsolutno
neophodno.

Imajte na umu da se
visina vaseg vozila
moze povecati s
instaliranom krovnom
kutijom. Prilagodite
svoj stil voznje kako
biste izbjegli niske
prepreke.

Ovaj proizvod je
namijenjen samo za
unutarnje ili zasticene
prostore.

Ovaj proizvod nije
namijenjen za
spaSavanje zivota.
Nemojte ga koristiti
kao zamjenu za
profesionalnu opremu
za hitne slucajeve.

Drzite ovaj proizvod
na suhom i
izbjegavajte kontakt s
vodom.

HU

Ugyeljen a
sebességkorlatozasok
ra, amelyek a tetébox
hasznalatakor
érvényesek. A nagy
sebesseég
befolyasolhatja a
stabilitast.

Legyen tudataban
annak, hogy a tetébox
felszerelése
befolyasolhatja a
jarmi kezelhetéségét,
kilonésen erés
oldalszélben, illetve a
kanyarokban térténé
be- és kihajtaskor.

Kertlje a tetébox
hasznalatat
szélséséges idGjarasi
korilmények kozott,
példaul heves
es6ben, héban vagy
viharban, hacsak nem
feltétlenul sziikséges.

Keérjik, vegye
figyelembe, hogy
jarmive magassaga
megndvelhetd, ha a
tetédobozt
felszereljiik. Allitsa be
vezetési stilusat
ennek megfeleléen,
hogy elkerlilje az
alacsony akadalyokat.

Ez a termék kizarolag
beltéri vagy védett
tertileteken
hasznélhato.

Ez a termék nem
életmentd célokra
készllt. Ne hasznalja
a professzionalis
vészhelyzeti
felszerelés
helyettesitésére.

Tartsa ezt a terméket
szarazon, és kertlje a
vizzel vald
érintkezést.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



